GHDA AL CAMPIONE

Agonista o cicloturista? Se per te I'importante € pedalare su percorsi che hanno fatto
la storia del ciclismo, hai lo spirito giusto per partecipare alla Sfida al Campione, un
prestigioso trittico di cronoscalate dove ogni partecipante pud confrontarsi con i tempi
fissati da grandi campioni del ciclismo italiano.

CHALLENGE THE CHAMPIDN

Athlete or cycling tourist? If the important thing for you is riding along routes that have
made cycling history, you have the right spirit to participate in “Challenge the Champion”,
a prestigious uphill time trial in three parts where every participant can challenge the
record times set by great champions of Italian cycling.

) 4 Agosto * August

Usseaux - Colle delle Finestre
Tempo * Time 33’ e 27” (Fabio Felline)
Lunghezza * Length 10,5 km

Dislivello « Drop: 880 mt D+
Pendenza media « Average gradient 8%

) 9 Agosto * August

Novoleso - Moncenisio

Tempo * Time 21’ e 13” (Diego Rosa)
Lunghezza * Length 6,7 km

Dislivello « Drop: 670 mt D+

Pendenza media * Average gradient10%

) 17 Agosto * August

Cesonno - Sestriere

Tempo * Time 29’ e 53” (Fabio Aru)
Lunghezza ¢ Length 12,5 km

Dislivello « Drop: 708 mt D+

Pendenza media  Average gradient 5,5%

K @sfidaalcampione
www.sfidaalcampione.it
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BARDONECCHIA

Piazza De Gasperi 1

@ (+39) 0122.99032
info.bardonecchia@turismotorino.org
K1 @ufficioturisticobardonecchia

CESANA TORINESE

Piazza Vittorio Amedeo 3

@ (+39) 0122.89202
info.cesana@turismotorino.org
K @ufficioturisticocesana

CLAVIERE

Via Nazionale 30

& (+39) 0122.878856
info.claviere@turismotorino.org
Ei @ufficioturisticoclaviere

PRAGELATO

Piazza Lantelme

@ (+39) 0122.741728
info.pragelato@turismotorino.org
7 @ufficioturisticopragelato
SAUZE D’OULX

Viale Genevris 7

@ (+39) 0122.858009
info.sauze@turismotorino.org
K1 @ufficioturisticosauze
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SESTRIERE

Casa Olimpia - Via Pinerolo 19 (SR 23)
B (+39) 0122.755444
info.sestriere@turismotorino.org

] @ufficioturisticosestriere

SUSA

Corso Inghilterra 39

B (+39) 0122.622447
info.susa@turismotorino.org
K @ufficioturisticosusa

ouLX

Piazza Garambois 2
@ (+39) 0122.832369
iat@comune.oulx.to.it

USSEAUX

Via Conte Eugenio Brunetta 53
& (+39) 0121.884737
info.usseaux@alpimedia.it

USSEGLIO

Via Roma 2/b

& (+39) 0123.738174
iat.usseglio@gmail.com
ViU’

Piazzale Parcheggio

@ (+39) 0123.696002
iat.viu@mail.com
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Citta metropolitana di Torino
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() STRADE CHIUSE...RUDTE IN LIBERTA'

Pedalare lungo strade chiuse al traffico a motore, senza rischi e rumore, non ha prezzo.
Nessuna tensione o pericolo, concentrazione solo sul piacere che ci regala la bicicletta,
sul battito del cuore e i panorami che si aprono davanti ai nostri occhi.
Con l'obiettivo di regalare queste emozioni, nei mesi di luglio e agosto, alcuni bellissimi
itinerari sulle Alpi torinesi saranno chiusi al traffico e dedicati ai ciclisti.

& ROADS CLOSED ... FREEDOM FDR BICHCLES

Pedaling along roads closed to motorized traffic, without risk and noise, is priceless.
No tension or danger, concentrating only on the pleasure that the bike gives us, on the
beating of the heart and on the views that open up before our eyes.

With the aim of providing these emotions, during the months of July and August, some
of the most beautiful itineraries in the Alps above Turin will be closed to traffic and left
to cyclists alone.

CALENDARIO CHIUSURE LUGLID /AGDSTO 2018

ELI]EINE PEHII]I] JUty / lILIELIET EI]1EI

Giorno Dronp Tipo di strodo | Lunghezzo | Dislivello +

Doy Schedule Tupe of rond Lenght Drop +

Cotoli\(/)izer(Oulx) . 9-12.30 Astald | 118km | 960 mt
evalesa oo 9-12 Aoale  e7km | 670mt
gty iy e | %12 Paeg | 58km  ea2m
COE:;::{&S)/M) o 9-12 Steralo 4gkm | 284mt
Riciitggﬁ: (S/?l;)ﬁi;zi:gs";eg\g?\)/iu) The 912 edienan 13km  358m:
Veloausss (Ussegiy | Ty | 11301830 U0 s8km  sesm:
Cellgezgg?)rie) V,:P]r? 9-12.30 /;Zf\?gg 75km | 664 mt
Pian dol'Aps (Ussea) | WediSat | 17 o %28km | 17sem
Coll Colombardo (Lomie) | et | 13 SGE e2um | erem




T e v e LS SRS R
() GRANDI SALITE

Se la salita ¢ la tua sfida quotidiana, le Alpi torinesi sono cio che fa per te.

Dalle valli attorno a Torino partono molte delle piu belle salite del Piemonte, le mitiche
vette raggiunte dal Giro e dal Tour tra panorami di alta montagna, parchi, buon cibo e
servizi dedicati ai ciclisti.

& GREAT UPHILL RIDES

If the uphill climb is your daily challenge, the Alps above Turin are just what you are
looking for.

Many of the most beautiful uphill challenges in Piedmont start from the valley around
Turin; there you will find the legendary peaks reached by the Tour of Italy and the Tour
of France among high mountain vistas, parks, good food and services dedicated to

cyclists.

Lunghezzn Distivello +

Lenght Drop +

Bardonecchia - Jafferau (Bardonecchia) 7,8 km 746 mt
Colle del Moncenisio (SR25) da/from Susa 30,5 km 2018 mt
Colle del Monginevro da/from Oulx 20 km 1034 mt

Colle del Sestriere (SP215) da/from Cesana Torinese 13,4 km 744 mt
Colle del Sestriere (SP23R) da Perosa Argentina 37,5 km 1870 mt

Colle della Scala da/from Bardonecchia 11,7 km 645 mt

Colle delle Finestre da/from Pourrieres (Usseaux) 11,2 km 758 mt
Colle delle Finestre da/from Meana di Susa 18,5 km 1684 mt




CONSORZIO TURISTICO VIA LATTEA
www.turismovialattea.it

CONSORZIO FORTUR SAUZE D’OULX
www.consorziofortur.it

CONSORZIO TURISMO BARDONECCHIA |

www.vacanzebardonecchia.it o | e 4 ot
g <LV how T

CONSORZIO OPERATORI TURISTICI E';, =

VALLI DI LANZO G A S

www.turismovallidilanzo.it 7~ N\® ;‘L ' \
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